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Edition
1. Anustubh

<1> [raja §](r)[1]harsavarmmakhyo
namraneka-nare$varah
prajahita-krto(d)yogah
ksatra-dharmmanvaya[bh]u[vah]
2. Anustubh

{2 [wx]pajn!<n>id!<d>ita-§$asta
tasya $ri-har(s)avarmmanah

tri-randhra-randhra-$akena

[«]évaram atisthipat:
1

1t would be possible also to read vandita$ (“venerated”) Diwakar points out that the theonym looks as if
it might have been deliberately chiselled away. Could the foundation have been rescinded or reattributed
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3. Anustubh

{3 /| yasya matamahau dh/vi(rau)
$ri-vala-p; a?7<ay><rap>mesthinau
(A)yacetam imarh bhiimirh

$ivalokam ira-patim-

4. Anustubh

{4> [ purvvasyarh thmo ranga(p)-sima-
-yamyath pr(th)u-nadi ta(th)a

(bh)age deva-maha-salah

puspamiilam udag-disi /
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Unpublished inscription. Edition by Chloé Chollet based on photographs.

? 1t looks as though $rivagi$varam could have been written, since one sees part of the lower loop of the
1, which could have belonged to $ri, and one sees an erased blob that is roughly the shape of a ga (before
$varam). This, combined with the supposition that the donor’s name may have been Vagisapandita, leads us
to this guess. But note that $rivagi$varam (or $rivage$varam, to use a tantric form) would be hypermetrical !
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